1. OPENING THE POP UP GAZEBO
With a person on each end, lift and partially
pull the Pop up Gazebo frame apart.

2. ATTACHING THE POP UP
GAZEBO TOP

Unfold the Pop up Gazebo top and on top

of the Pop up Gazebo frame.

Secure the Pop up Gazebo top to the
corners of the canopy frame using the velcro.

1. OFFNEN DEN POP-UP-PAVILLON
2 Personen stehen diagonal an den 2 Ecken
des Pavillons und Heben den Pop-up-
Pavillonrahmen an und ziehen ihn teilweise
auseinander.
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2. MONTIEREN DIE PLANE DES
POP-UP-PAVILLON

Offnen Sie die Plane. Befestigen Sie die
obere Plane des Pavillons mit dem
Klettverschluss an den Ecken des
Baldachinrahmens.

3. LOCKING THE FRAME

Engage the slider at each corner by pushing
up with one hand while holding down the top
of the leg with the other hand.A snap button
will engage in the locating hole.Repeat this
procedure on the other legs.

4. ADJUSTING THE POP UP
GAZEBO HEIGHT

Press the red button on each leg and raise
or lower to adjust the gazebo height.
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3. VERRIEGELN DEN RAHMEN
Driicken Sie eine Hand nach oben und halten
Sie dabei die Oberseite des Beins mit der
anderen Hand fest. Der Knopf rastet in das
Positionierungsloch ein. Wiederholen Sie
diesen Vorgang an anderen Beinen.

4. EINSTELLEN DIE HOHE DES
POP-UP-PAVILLONS

Drucken Sie den roten Knopf an jedem Bein
und heben oder senken Sie ihn, um die Hohe
des Pavillons anzupassen.
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5. ATTACH THE SIDEWALLS

Aattach the removable sidewalls
by wrapping the velero straps
around the leg frames.

5. Verbinden Sie die Seitenwand
Kleben sie's auf den hiitten und in die
fuRabdriicke

6. SECURING THE POP UP GAZEBO IN PLACE

Secure the Pop up Gazebo using the ropes
and stakes .Attach the ropes to the ring at
each corner and sccure your Pop up
Gazebo to the ground using stakes. Or
simply push the stakes through the nail on
each leg's foot plate into solid soil.

6. BEFESTIGEN DEN POP-UP-PAVILLON
Befestigen Sie zuletzt den Pavillon mit den Seilen
und Zeltheringe. Befestigen Sie die Seile am Ring

an jeder Ecke und befestigen Sie lhren Pavillon

mit Erdnageln am Boden. Oder schieben Sie

die Erdnagel einfach durch das Befestigungsloch
in der Ful3platte jedes Beins in den festen Boden.
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& A Warning! Do Not use under strong wind

A Warnung! Nicht bei starkem Wind verwenden

/A\ Avertissement! Ne pas utiliser par vent fort

@ A Avvertimento! Non utilizzare in condizioni di vento forte

@ A\ Advertencia! No usar con viento fuerte
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